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Kritikeromtale av Brenda Novaks bøker



«Sterke karakterskildringer, glødende seksuell spenning og en stramt oppbygget fortelling full av farer.»

–Booklist



«Dette er den typen bok som er så spennende at man ikke har tid

til å stoppe for å ta seg av uvesentlige ting som å spise eller sove.

Terningkast seks.»

–Romance Reviews Today



«Novaks styrke ligger i at hun griper tak i leseren og ikke slipper taket før helt på slutten… Handlingsmettede scener fulle av glitrende dialoger, dirrende romantikk og nervepirrende vendinger fører handlingen frem til en vanvittig spennende avslutning. Topp spenning og underholdning.»

–Midwest Book Reviews



«Denne boken klarer du ikke å legge fra deg.»

–All About Romance



«Denne boken er så spennende at den får nervene i helspenn. De slapper ikke av igjen før du er ferdig med boken.»

–Romantic Times BOOKclub


BRENDA NOVAK

Døde snakker ikke

OVERSATT AV Jarle Tollefsrud

–THE STILLWATER TRILOGY–


Døde snakker ikke er den første delen i Brenda Novaks The Stillwater Trilogy.

Kjære leser!

Velkommen til Stillwater, en oppdiktet småby dypt inne i Mississippi. Her vet alle alt om hverandre, og for Montgomery-familien er det særdeles vanskelig å fortsette å skjule den mørke hemmeligheten de har båret på i atten år.  Du vet kanskje hvor glad jeg er i trilogier. Karakterene blir venner som det er vanskelig å ta farvel med når tiden er inne.



Slik føler jeg at det er med Grace fra denne historien. Jeg beundrer styrken hennes og føler med henne på grunn av alt hun har gjennomgått. Det ville ikke vært enkelt å leve med hennes fortid, eller med etterdønningene av det som skjedde den natten for lenge siden, den natten da alt begynte, den natten hun aldri kommer til å glemme…



Brenda Novak






Til Donna Hayes,

forlegger og administrerende direktør hos Harlequin Enterprises, en smart og elegant kvinne. Få lesere kjenner til de menneskene som jobber hardt i kulissene for at en forfatter skal få dele historiene sine med tusener, av og til millioner, av lesere.

Forfatterne kjenner dem og verdsetter den jobben de gjør.

Takk, Donna, for at du er så dyktig til å manøvrere deg gjennom forlagsbransjens vanskelige farvann. Det er så flott å ha noen man stoler på ved roret!

(Jeg vil også takke deg for at du støtter så mange gode formål, inkludert mine nettauksjoner til inntekt for diabetesforskningen, som man kan lese mer om på www.brendanovak.com.)


«De lykkeligste kvinnene,

som de lykkeligste nasjonene,

har ingen historie.»

–George Eliot (Mary Ann Evans, britisk forfatter, 1819-1880)


1

Grace Montgomery stoppet i veikanten og kikket bort på våningshuset på gården hvor hun hadde vokst opp. Selv nå som nattemørket hadde senket seg over Mississippi, kunne hun se at broren hadde holdt stedet ved like.

Men var det ikke egentlig bare en fasade? Ting var ikke alltid slik de så ut til ved første øyekast. Nettopp der lå problemet. Og grunnen til at hun hadde bestemt seg for aldri mer å komme tilbake hit.

Lyset ble slukket i et av soverommene i andre etasje. Clay gikk til sengs, antagelig til samme tid som han la seg hver kveld. Graces fattet ikke hvordan han orket å bo her ute helt alene. Hvordan han kunne spise, sove og jobbe rett ved stedet hvor de hadde gjemt liket av stefaren.

Hun hadde ikke planlagt å bevege seg inn på eiendommen, men nå som hun var her, måtte hun se etter med egne øyne. Forsikre seg om at det selv etter så mange år ikke var noe som kunne avsløre dem.

Det var helt vindstille. Mens hun gikk oppover den lange innkjørselen, hørte hun ikke andre lyder enn noen frosker som kvekket og grusen som knaste under sandalene hennes. Hun hadde nesten glemt hvor stille det var i denne delen av Mississippi, og hvor klart stjernene skinte når man var så langt unna byen.

Hun husket da hun var liten jente og av og til sov på plenen foran huset sammen med lillesøsteren Molly og den eldre stesøsteren Madeline. Det hadde vært noe eget ved den tiden. De hadde ledd og pratet og sett opp på den svarte nattehimmelen hvor glitrende stjerner stirret tilbake på dem, som et stille løfte om at de hadde gode ting i vente. De hadde vært så uskyldige da. Grace hadde ikke vært redd for noe så lenge Madeline var i nærheten. Men Madeline kunne ikke være sammen med henne til enhver tid. Hun hadde heller ikke vært klar over hvorfor det var så skummelt for Grace å være alene. Hun visste fremdeles ikke hvordan Grace hadde hatt det den gangen. Den kvelden da alt gikk galt, hadde Madeline overnattet hos en venninne.

Til tross for at det var så klamt, skalv Grace da hun nærmet seg låven. Den sto til høyre for hovedhuset, omgitt av sørgepiler og popler. Hun hatet alt som hadde med den gamle bygningen å gjøre. Det var der hun hadde gjort rent i stallen hvor stefaren hadde hesten som han ikke lot noen andre få ri. Det var der hun hadde samlet inn egg og slåss med den mannevonde kalkunen som pleide å gå til angrep for å hakke ut øynene hennes. Det var der inne, i det ene hjørnet av bygningen, at pastoren hadde et lite kontor hvor han trakk seg tilbake for å skrive søndagsprekenene sine. Og for å dykke ned i den låste arkivskuffen.

Lukten av fuktig jord og magnoliaer brakte minnene tilbake med full styrke. Hun begynte å kaldsvette. Mens hun presset neglene inn i håndflatene for å minne seg selv om at hun ikke lenger var en maktesløs jentunge, skjøv hun vekk minnene om pastorens kontor. Hun hadde lovet seg selv at hun skulle glemme alt sammen.

Det hadde hun på ingen måte lyktes med ennå. Hun kunne ikke la være å lure på om rommet fremdeles var urørt. Med unntak av innholdet i arkivskuffen hadde de latt kontoret bli stående slik det var, som om pastoren en dag kunne finne på å dukke opp igjen. Moren hennes hadde vært overbevist om at det ville være dumt av dem å endre på noe. Hun hadde understreket hvor viktig det var at de fortsatte å snakke om pastoren i nåtid. Folk i byen var mistenksomme nok allerede.

Innbyggerne i Stillwater glemte sent, men det hadde nå gått atten år siden pastoren plutselig forsvant. Etter så lang tid måtte da Clay kunne fjerne det forbannede kontoret…

Plutselig runget en dyp stemme gjennom mørket.

–Kom deg til helvete vekk fra eiendommen min, ellers skyter jeg.

Grace spant rundt og fikk se en kraftig bygget mann på minst én meter og nitti. Han sto bare et par meter unna og pekte på henne med et gevær. Det var broren hennes.

Clay var like årvåken som alltid. Ikke at det kom som noen overraskelse. Han hadde alltid vært Vokteren. Hun lo lett.

–Hva? Kjenner du ikke igjen din egen søster lenger? sa hun og gikk ut av skyggen fra låven.

–Grace?

Han lot munningen på jaktgeværet gli ned mot bakken og rykket til som om han skulle til å klemme henne. Grace reagerte på samme måte, men hun ble stående. Forholdet deres var altfor… komplisert.

–Herregud, Grace. Det er tretten år siden du dro herfra. Jeg kjenner deg nesten ikke igjen. Du kunne ha blitt skutt, sa han bryskt.

–Mener du det? sa hun lavt. –Jeg ville kjent igjen deg hvor som helst.

Kanskje det var fordi hun tenkte på ham så ofte. Dessuten hadde han ikke forandret seg stort. Håret var fremdeles like tjukt og mørkt, til og med mørkere enn hennes. De lyse, gåtefulle øynene som var så like hennes egne. Det samme bestemte draget over det fremtredende hakepartiet. Han hadde kanskje fått litt større muskler. Bortsett fra størrelsen var de imidlertid veldig like.

–Jeg regnet med at du sov, sa hun.

–Jeg så at bilen din stoppet utenfor.

–Og du kan jo ikke la hvem som helst snike seg rundt her.

Hvis han hørte det spottende tonefallet, lot han seg ikke merke med det. Bortsett fra at han kikket stjålent bort på klyngen med trær som markerte graven til stefaren deres. Det ble pinlig stille en liten stund.

–Du må trives i Jackson, sa han til slutt. –Du ser godt ut.

Hun hadde gjort det ganske bra i byen. Inntil George E. Dunagan, advokat, hadde fridd til henne. Da hun for tredje gang ikke klarte å si ja, selv om de begge visste at hun ville, hadde han omsider avsluttet forholdet. Han hadde sagt at han ikke ville se henne igjen før hun hadde snakket med en terapeut og funnet ut av problemene fra barndommen.

Hun hadde forsøkt å oppsøke en terapeut, men det hadde ikke hjulpet. Det var altfor mange sider av virkeligheten hun ikke ønsket å granske, og andre som hun gjerne ville dele, men ikke kunne, verken med en terapeut eller noen andre. Heller ikke med George. Selv om han nylig hadde gitt etter og begynt å ringe henne igjen, skapte problemene hennes fremdeles en barriere mellom dem.

Hun håpet at det snart ville bli en slutt på det. Enten ved at hun vant over fortiden, eller ved at fortiden vant over henne. Det var umulig å si hvordan det ville ende. Hun kunne bare love seg selv at hun ikke skulle dra tilbake til Jackson før hun hadde forsonet seg med det som hadde skjedd i Stillwater.

–Jeg har nok å gjøre, sa hun.

–Mamma fortalte at du ble beste elev i avgangsklassen på Georgetown.

Det var seks år siden. Han virket imponert.

–Utrolig hva du kan få til hvis du bare går inn for det, eller hva?

–Hvordan kom du inn på en sånn skole?

Hun så ikke noe poeng i å fortelle Clay alle detaljene. Om hvordan hun hadde jobbet som servitør på et gatekjøkken for å overleve samtidig som hun tilbrakte hver ledige stund med å lese til opptaksprøvene. To år hadde hun brukt på det. Hun hadde gitt avkall på et normalt sosialt liv og hadde fokusert utelukkende på å utmerke seg på skolen.

Hun hadde forsøkt å kompensere for bakgrunnen sin, for å bevise at hun var bedre enn alle trodde. Men etter å ha fullført jusstudiene og jobbet som assisterende statsadvokat i fem år, hadde hun til slutt innsett at det ikke nyttet å flykte. Hun klarte fremdeles ikke å gå videre med privatlivet sitt.

–Jeg hadde flaks, sa hun bare.

–Vil du bli med inn? spurte han med et blikk opp mot huset.

Hun la merke til det håpefulle tonefallet og kikket bort på verandaen hvor de hadde pleid å sitte mens moren deres leste fra Skriften. Pastoren hadde forlangt at de studerte Bibelen en time hver dag. Det hadde ikke vært så ille. Grace hadde pleid å drikke et glass limonade mens hun kjente hvordan den kvelende hete dagen begynte å bli svalere ettersom kvelden nærmet seg. Hun hadde lyttet til lyden av morens stemme og knirkingen fra gulvplankene under den gamle gyngestolen. Hun hadde alltid satt pris på disse stundene. Helt til pastoren kom hjem.

–Nei. Jeg bør nok komme meg av gårde. Hun snudde seg for å gå ned til veien igjen. Det var nok å se Clay og vite at han fremdeles var på vakt. Hun orket ikke flere minner i kveld.

–Hvor lenge blir du i byen?

–Jeg vet ikke.

Han rynket pannen, og hun tenkte at han så litt hard ut, til å være en så pen mann. Familiens mørke hemmelighet tæret åpenbart på ham også.

–Hva fikk deg til å komme tilbake etter så lang tid? spurte han.

–Av og til får jeg lyst til å fortelle alle hva som skjedde her, sa hun ga ham et utfordrende blikk. –Det ville vært det eneste riktige.

–Hvordan kan du vite det?

–Fordi jeg i fem år har kjempet for sannheten og fått mennesker til å ta ansvar for handlingene sine.

–Er du alltid sikker på at du har fått tak i den riktige fyren, Grace? Og at han får den straffen han har fortjent?

–Vi er nødt til å stole på systemet, Clay. Uten det går hele samfunnet vårt i oppløsning.

–Og hvem fortjener å stå til rette for det som skjedde her?

Mannen som lå gravlagt på eiendommen. Men det visste Clay allerede, så hun sa ingenting.

–Hvorfor har du ikke tatt noe initiativ tidligere? spurte han.

–Av den samme grunnen som gjør at du fremdeles vokter over eiendommen med det geværet.

Han så på henne en stund uten å si noe.

–Høres ut som om du har en vanskelig avgjørelse foran deg.

–Jeg har vel det.

Han sa ingenting.

–Skal du ikke prøve å overtale meg til å la det ligge? spurte hun og lo bittert.

–Beklager. Du må ta dine egne valg.

Hun hatet svaret hans og holdt på å si det til ham. Hun hadde behov for en krangel, noe håndgripelig å kaste seg over, noen å legge skylden på. Det var typisk Clay å unnvike en konfrontasjon på den måten. Før hun rakk å si noe mer, skiftet han tema.

–Har du sagt opp jobben?

–Nei, jeg har ferie.

Hun hadde ikke vært borte fra jobb en eneste dag i løpet av fem år, så de skyldte henne to måneders ferie. I tillegg hadde hun søkt om permisjon for en kortere periode.

–Du har valgt et interessant sted å tilbringe ferien din på.

–Du er da her?

–Jeg har god grunn til å være her.

Hun hadde ventet at han i likhet med moren deres skulle være bitter på henne fordi hun hadde dratt sin vei, men hun hadde en følelse av at han var glad for at hun hadde kommet seg vekk. Han ville at hun skulle holde seg borte, fortsette med livet sitt og glemme alt om ham, Stillwater, alt sammen.

Rausheten hans gjorde henne bare enda mer ille til mote. Fordi det var akkurat det hun ønsket å gjøre.

–Du kunne jo dratt, hvis du virkelig ville, påpekte hun. Men hun visste at han ikke så det helt på den måten.

–Jeg har tatt et valg, sa han bestemt.

–Du er en stabeis. Du kommer antagelig til å tilbringe hele livet her ute.

–Hvor bor du? spurte han i stedet for å kommentere det hun sa.

–Jeg har leid Evonnes hus.

–Så da har du allerede hørt om henne.

Grace forsøkte å kontrollere smerten som dukket opp i brystet.

–Molly ringte meg da hun døde.

–Molly kom i begravelsen.

–Molly kommer hit rett som det er, sa hun ampert, til tross for at det ikke var antydning til kritikk i tonefallet hans. Hun skulle gjerne oppført seg som Molly, kommet og gått som hun ville, oppført seg som om hun var som alle andre. –Jeg var uansett opptatt med en veldig viktig rettssak.

Det var sant nok, men hun hadde ikke gjort det minste forsøk på å slippe unna. For tre måneder siden hadde hun vært hellig overbevist om at hun aldri skulle tilbake hit. Ikke under noen omstendighet. Kanskje med unntak av når hennes egen mor skulle begraves, og selv det var tvilsomt.

–Jeg vet at Evonne betydde mye for deg, sa han. –Hun var et godt menneske.

Da Grace forlot Stillwater, var Evonne Walker en sekstifem år gammel enke uten barn. Hun så alltid det beste i nesten alle. I all slags vær satt hun under markisen utenfor huset sitt i Main Street. Hun solgte håndlagede såper og kremer og produkter fra hagen sin, avhengig av hvilken sesong det var.

Evonne hadde skilt seg ut fra resten av beboerne i Stillwater av tre grunner. Hun hadde aldri hatt noe godt forhold til pastoren, hun passet sine egne saker, og hun var snill mot Grace.

–Hun sendte meg alle oppskriftene sine, sa Grace. Pakken som dukket opp hos henne omtrent en uke etter begravelsen, hadde til slutt overbevist Grace om at hun måtte dra tilbake. I tillegg til at George insisterte på at hun måtte ordne opp i hva det nå var som gjorde at hun var skeptisk til å gifte seg med ham. Han hadde gitt henne en frist på tre måneder. Han aktet ikke å tilbringe resten av livet med å vente på noe som kanskje aldri ville skje.

Clay flyttet geværet over i den andre hånden. Han virket litt brydd over at han sto og holdt på det.

–Folk her tror at hun tok med seg de oppskriftene i graven.

–Nei.

De hadde vært en avskjedsgave, den eneste pakken Grace noen gang hadde fått av Evonne.

–Hun valgte sikkert deg fordi du hjalp henne så mye da du var i tenårene, sa han.

Grace trodde heller at det var fordi Evonne hadde hatt en anelse om hva som hadde foregått på gården deres. Hun hadde visst det uten at noen behøvde å si noe.

Usikkerheten, angeren og skyldfølelsen blandet seg med sorg. Klumpen i halsen ble stadig større og gjorde det vanskelig å snakke.

–Det skal ikke være enkelt, eller hva? sa hun.

–Det skal ikke være enkelt.

–Det er sent. Jeg bør komme meg av gårde.

–Vent. Den varme hånden hans klemte rundt håndleddet hennes et lite øyeblikk. Så slapp han henne igjen, som om han var redd hun skulle mislike at han rørte ved henne. –Jeg er lei meg for det, Grace. Du er klar over det, ikke sant?

Det plagede uttrykket i ansiktet hans var ikke til å holde ut. Hun ville helst se for seg at han var likegyldig, ville ikke vite noe om at han hadde det like vondt som henne. Hun holdt ikke ut det også.

–Jeg er klar over det, sa hun lavt og gikk sin vei.

*

Du må ta dine egne valg.

Hun fortsatte å høre Clays ord inni hodet sitt hele kvelden og hele morgenen etter. Broren hadde antydet at han ikke ville klandre henne hvis hun sto frem. Han hadde ikke pekt på de alvorlige konsekvensene, og han hadde heller ikke sagt noe om de menneskene det ville gå ut over. Han hadde uten videre lagt avgjørelsen tilbake i hennes egne hender.

På en måte både elsket og hatet hun ham for det.

Herregud, så gjerne hun skulle vært i stand til å kjenne én eneste klar og tydelig følelse…

Dørklokken ringte. Hun skjøv til side esken hun var i ferd med å pakke opp, og gikk bort for å åpne. Evonnes søstre hadde tatt med seg de fleste møblene i huset og planla å ha garasjesalg for å kvitte seg med resten. Grace hadde kontaktet Rex Peters, byens eneste eiendomsmegler, og hadde klart å få leie huset tidsnok til å redde restene. Det var igjen en del dekketøy, noe kjøkkenutstyr, et og annet bord, noen hageredskaper og noen få bilder. Nå ventet hun på at George skulle komme fra Jackson med sengen hennes, et par kommoder, en sofa, noen stoler og en spisestue. Hun skulle bare bo i Stillwater i tre måneder, men hun trengte likevel møbler.

Et lite øyeblikk håpet hun at George ville ha det travelt med å komme seg hjem. Forholdet deres hadde vært litt anstrengt siden de ble gjenforent, og selv om hun burde vært glad for å se et vennlig ansikt, var hun mindre forventningsfull enn hun ville trodd. Hun orket ikke presset ved å vite at han ønsket noe fra henne som hun ikke kunne gi ham ennå. Og hun var redd for at han kanskje ville ligge med henne. Det var det området hvor hun slet mest.

Dørklokken ringte igjen. Han hadde det åpenbart travelt.

–Jeg kommer, sa hun og slo opp døren. Men det var ikke George som sto utenfor. Det var en søt liten gutt med grå øyne, fregner på nesen og blonde lokker som stakk frem under en kaps.

–Hei, sa hun overrasket.

–Hei, sa han og kikket opp på henne. Hun ventet litt, men det kom ikke noe mer.

–Kan jeg hjelpe deg med noe?

–Vil du at jeg skal klippe plenen din? For fem dollar?

–Er du gammel nok til å bruke en gressklipper på egen hånd da? spurte Grace med hevede øyenbryn.

Han likte åpenbart ikke at hun stilte spørsmål ved evnene hans.

–Jeg pleide å gjøre det for Evonne, sa han oppbragt.

Evonne hadde alltid tilbudt Grace små jobber hver gang hun syklet forbi. Grace tvilte på om hun egentlig trengte hjelpen, siden hun hadde klart seg alene så lenge. Det ga henne bare en unnskyldning for å sende med Grace noen pærer, sylteagurker eller kanskje noen få dollar.

Og familien hennes hadde trengt pengene, det var sikkert og visst. Spesielt etter at moren Irene hadde insistert på at Clay skulle fortsette å studere.

–Jeg sparer, la gutten til.

–Til hva da? sa Grace med et smil.

Han dro litt på det.

–Det er en hemmelighet.

–Åh. Hun kikket ned på de sølete skoene, jeansen som hadde hull på knærne, og T-skjorten som var altfor stor. Han var absolutt ikke ren, men så ut som om han kanskje kunne ha vært det på starten av dagen. Hun klarte ikke å avgjøre om han ble godt tatt hånd om eller ikke. –Hvor gammel er du? spurte hun.

–Åtte.

Enda yngre enn hun hadde trodd. Hun stakk hodet ut av døren og kikket oppover og nedover gaten, men hun så ingen som var i følge med ham.

–Er du en nabo? Han nikket. –Jeg skjønner. Vel, siden gressklipperen var en av de tingene Evonnes familie lot være igjen, tror jeg at du har skaffet deg en jobb.

I stedet for å lyse opp, slik hun hadde forventet, snudde han seg og studerte hagen mens han klødde seg tankefullt i bakhodet.

–Vil du at jeg skal gjøre det i dag?

–Jeg tror   ikke det. Det ser ganske kort ut, synes jeg.

Han rynket pannen, åpenbart ikke helt fornøyd.

–Jeg kan luke ugress, foreslo han.

–For fem dollar?

–Ikke hvis du vil at jeg også skal ta hagen på baksiden.

Det forsto hun godt. Hagen var stor og fullstendig overgrodd.

–Greit. Kan du ikke bare ta blomsterbedene da?

–Legger du på en småkake i tillegg til de fem dollarene?

Hun begynte nesten å le, men klarte å ta seg sammen. Han ville antagelig bli fornærmet hvis hun ikke tok ham seriøst.

–Du er hard i forhandlinger, min venn.

–Det er bare en kake.

–Men jeg holder nettopp på å flytte inn. Jeg har ingen kaker.

–Kan du skaffe en til i morgen? sa han med ettertenksomme rynker i pannen.

–Er du villig til å gi meg kreditt?

–Så klart. Han smilte for første gang og avslørte at han manglet to fortenner. –Det er bedre med en kake i morgen enn med ingen kake i det hele tatt, eller hva? Kanskje du til og med gir meg to, siden jeg må vente.

Dette var åpenbart en oppvakt gutt.

–Hva heter du? spurte hun.

–Teddy.

–Jeg heter Grace. Det ser ut til at vi har en avtale, Teddy.

–Takk! sa han og sprang bort til det ene blomsterbedet. Han var i full sving med å trekke opp ugress da en flyttebil kom kjørende. George satt bak rattet. Han smilte og vinket da han fikk øye på henne, og svingte inn i innkjørselen.

–Litt av et hus, sa han da han kom ut av bilen.

–Du må bli med inn og se. Det er gammelt, men jeg er veldig begeistret. Takhøyden, tregulvene, tapetene. Det er så veldig… henne, om du skjønner? Når jeg lukker øynene, kan jeg nærmest lukte krydderne hun pleide å bruke. Det er nesten som om hun fremdeles er her.

–Hvem er «hun»?

–Evonne.

–Hun som døde for ikke så lenge siden? Hun som pleide å sitte utenfor huset sitt og selge ting?

Grace nikket og holdt døren åpen for ham.

–Hvordan klarte du å få leid huset hennes?

–Det fortalte jeg deg jo på telefonen da jeg ga deg adressen.

–Jeg beklager. Jeg var helt oppslukt av Wrigley-saken.

–Det var egentlig bare tidspunktet som klaffet. Evonnes familie ønsker å selge, men det kan ta sin tid å få solgt eiendommer i dette området. Jeg fikk overtalt dem til å tjene litt på å leie det ut i tre måneder før de legger det ut for salg.

–Du har vel ikke tenkt å finne deg for godt til rette her?

–I Stillwater? svarte hun. Det var jo han som hadde presset henne til å dra tilbake hit. Var han ikke fornøyd med at hun hadde fulgt oppfordringen hans?

–Åh, stemmer. Han tørket bort svetten som piplet ned fra det mørke håret hans. Det begynte å bli tynt på toppen. –Du hater jo denne byen, ikke sant?

Fullt så enkelt var det egentlig ikke. George hadde blitt oppdratt av velstående og kjærlige foreldre og hadde en lillesøster som forgudet ham. Han forsto ikke hvor komplisert bakgrunnen hennes var, og hvor reelle skjelettene i skapet var. Derfor tok han ikke tilbakeholdenheten hennes angående ekteskap helt alvorlig. Før det ble slutt mellom dem den siste gangen, hadde han spurt henne om hun ikke bare kunne gjøre seg ferdig med det.

Hun skulle ønske at det hadde vært mulig.

–Jeg har ingenting imot landsbygda eller det stille livet her. Det var minnene som plaget henne. –La oss gå inn på kjøkkenet. Jeg skal finne noe kaldt å drikke til deg.

–Hvem er gutten som luker ugress utenfor? spurte han.

–En nabogutt.

–Pen gutt. Bra at han ikke er tjue år eldre. Jeg ville vært bekymret for at han skulle stikke av med deg.

Grace nølte. Hun hadde ingen problemer med å oppfatte den underliggende bønnen om bekreftelse. Hun var glad i George. Selv om han ikke alltid forsto hva hun trengte, hadde han alltid vært en lojal venn. Så snart hun hadde fått leget de innvendige sårene sine, hadde hun tenkt å gifte seg og få barn med ham.

–Du kommer ikke til å miste meg, sa hun.

Han grep hånden hennes og bøyde seg frem for å kysse henne på pannen.

–Det er jeg glad for å høre. Når du kommer hjem igjen, glemmer vi alt sammen og går videre.

Glemme alt sammen… Han pleide ofte å oppmuntre henne med den typen fraser, men han hadde jo ingen arr som plaget ham. Han ville bare høre henne si «ja».

–Selvfølgelig gjør vi det, sa hun. Hun måtte sørge for at han ikke mistet troen på henne.

Han så på henne en stund og virket nesten litt tvilende. Så kysset han henne. Grace la armene rundt halsen hans og nøt kysset. Inntil han trengte seg dypere inn. Da merket hun hvordan den trassige motstanden ble vekket til live igjen. Hun trakk seg unna og smilte for å kamuflere den alt annet enn entusiastiske responsen.

–Nå finner vi noe å drikke til deg.

–Høres bra ut. Han fulgte etter henne og tok noen skritt til siden for å unngå de eskene hun hadde hatt med seg i bilen. –Hva skal du egentlig finne på her hele tiden?

–Jeg har tenkt litt på det. Planen er å prøve ut oppskriftene Evonne sendte meg.

–Produsere hjemmelaget såpe og kremer og sånt? sa han med et nedlatende uttrykk i ansiktet.

–Nettopp, sa hun og skjenket et glass iste til ham.

–Da er jeg ikke bekymret lenger, sa han med et smil.

–Hvorfor ikke?

–Jeg kan ikke se for meg at min talentfulle advokat skal sitte utenfor her og selge hjemmelagede husholdningsprodukter. I hvert fall ikke i lengre tid.

Grace strøk en løs hårlokk bak øret. Det ville kanskje ikke bli like mentalt utfordrende som den jobben hun var vant til, men det kom heller ikke til å bli like hektisk. Jobben til en assisterende statsadvokat var å rydde opp i andre menneskers rot og gjenopprette en normal situasjon. Så normalt som det kunne bli i etterkant av en voldelig forbrytelse. Nå lengtet hun etter å glemme alle sakene som handlet om innbrudd, voldtekter og drap, og bare skape noe enkelt og ubesudlet.

–Det vil hjelpe meg med å få tiden til å gå mens jeg er her, sa hun.

–Og det vil gjøre deg desperat etter å komme tilbake til en ordentlig jobb.

–Muligens.

–Jeg gir det en uke.

Grace trodde nok at hun skulle holde ut litt lenger enn som så. Hun var kanskje ikke så ivrig etter å utforske det som skjulte seg på gården, men her i Evonnes hus, i dette kjøkkenet, følte hun seg mer hjemme enn hun kunne huske å ha gjort på lenge.
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